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— FEDERICO GARCIA LORCA,
POETA Y DRAMATURGO ESPANOL —
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— Paloma Valor Bonillo —

Buenas tardes a todos.

Un buen dia mi amiga y compatriota
Marina me pidi6 que preparase una pequeiia
conferencia sobre un tema espafiol. En seguida
me vino a la cabeza la idea de hablar sobre
Federicol Garcia Lorca, el poeta espafiol mis
conocido y leido en el mundo. La verdad es que
la idea tampoco fue fortuita (casual). Justo
por esos dias, otro compariero de la facultad,
Ishi-San me invitd a ver un ensayo de la obra
de teatro de Garcia Lorca, La Casa de Bernar-
da Alba.

Me alegré enormemente de que la obra de
Garcia Lorca fuese tan conocida en Japon, pero
entonces Ishi-San me dijo que no se conocia
tanto. Mis bien, al Ginico escritor espafiol que
los japoneses conocen es a Miguel de Cervantes
Saavedra por su Don Quijote de la Mancha.

Sin embargo, este afio el hecho de que los
Juegos Olimpicos se celebrasen en Barcelona,
ha servido para promocionar la cultura

espailola, y con este fin se ha publicado esta
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reciente edicién en japonés de la Casa de Ber-
narda Alba. De ahi también, que se haya puesto
en escena en Fukuoka por parte del grupo de
teatro en el que participa mi amigo japonés.
Por cierto, que el estreno de la obra ha sido el
viernes y hasta hoy mismo la est4n representan-
do.

Bien, pues veamos primeramente quién era
Federico Garcia Lorca. Después hablaremos un
poco de su obra poética y teatro. Federico
Garcia Lorca nacié en un pueblo pequefio de
una de las ciudades mas hermosas, Granada, en
el Sur de Espafia. Era un nifio moreno de ojos
grandes que desde sus afios de colegio percibi
la grandeza cultural de su regién natal,
Andalucia. Quiz4s muchos de ustedes no hayan
ofdo hablar de Andalucia, pero si del Flamenco.
Pues bien, el Flamenco tanto el baile como el
cante son la expresion de Andalucia. En
realidad, cada regién de Espana cuenta con su
propio baile y cante tipicos, lo que pasa es que
la fuerza del Flamenco es arrolladora y sobre
todo desde el extranjero se tiende a identificar
el Flamenco con Espafia, aunque es mis
apropiado identificarlo con Andalucia.

Para entender la poesia de Garcia Lorca
hay que entender Andalucia. Andalucia es el
pueblo mis antiguo del Mediterrdneo, mis
antiguo que los Romanos y los Griegos. Parece
que la cultura de tartessos o tarshish ha sido la
cultura més antigua de occidente y se estab-
lecié precisamente en Andalucia. Desde enton-

ces el espiritu milenario de esa cultura ha ido
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viajondo por la historia de Andalucia. Ya desde
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entonces, la danza era expresion mitica y
religiosa en Espafia y en los otros pueblos de
Oriente. Por eso esa expresién religiosa de las
bailarinas de tartesos fue transmitida a los
diversos pueblos que llegaron a Andalucia,
como Griegos, Romanos, Musulmanes.... y méis
tarde a los gitanos. Quizas fueron los gitanos
quienes mis se identificaron con el espiritu
andaluz y mejor lo expresaron mediante el
Flamenco. . Esa expresién mitica y milenaria se
conoce por duende. Sobre el duende, el propio
Garcia Lorca en una conferencia pronuncié lo
siguiente:

“En todos los cantos del sur de Espaiia, la
aparicion del duende es seguida por sinceros
gritos de iViva Dios!, profundo, humano, tierno
grito de una comunicacién con Dios por medio
de los cinco sentidos, gracias al duende que
agita la voz y el cuerpo de la bailarina, evasién
real y poética de este mundo. . . ”

Pues bien, en la poesia de Garcia Lorca
existe este duende del que €l mismo habla y se
le metié desde nifio en las calles y patios de
Andalucia. Claro que la vida y la forma de
relacionarse las gentes en Andalucia es muy
distinta a como pueda serlo en Japon. En
Andalucia el buen tiempo permite a sus gentes
pasearse por las calles hasta bien entrada la
noche. Y en verano, sobre todo durante la
primera mitad de este siglo cuando vivia Garcia
Lorca, la gente sacaba su silla a la calle y

hacian corrillos en los que se hablaba, bebia
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vino, cantaba y bailaba. Se decia que al padre
de Garcia Lorca le gustaba reunir guitarristas y
cantaores tras la jornada del campo. Alli se
cantaba y hablaba de cante. Alli empezaria a
oir Federico muchas de las cosas desarrolladas
aflos mas tarde en sus famosas conferencias
sobre el cante y el duende. En su casa podia
escuchar todos los cantos del folklore andaluz:
peteneras, soleares, granadinas, seguidillas.

En poemas, Federico Garcia Lorca escribig
El Poema del Cante Jondo y Romancero
Gitano, entre otros. Del cante jondo escribi6:

“Vean ustedes sefiores, la transcendencia
que tiene el cante jondo y qué acierto tan
grande el que tuvo nuestro pueblo al llamarlo
asi. Es hondo, verdaderamente hondo, mis que
todos los pozos y todos los mares que rodean el
mundo, mucho méis hondo que el corazén actual
que lo crea y la voz que lo canta, porque es casi
infinito. Viene de razas lejanas atravesando el
cementerio de los afios y las frondas de los
vientos marchitos. Viene del primer llanto y
del primer beso”.

El Romancero Gitano esta dedicado al
gitano andaluz y es muy popular. Ocurre que
muchas canciones que se cantaban en
Andalucia que se creian tradicionales y
antiguas, eran justo versos del Remancero
Gitano.

De teatro escribié Dofia Rosita la Soltera,
Todas

estas obras tienen algiin fundamento real.

Yerma, La Casa de Bernarda Alba. . .

Doiia Rosita la Soltera esta basada en la histo
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ria de un familiar de Garcia Lorca. El novio de
la muchacha en cuestién viajéo a América y le
prometid que al regreso se casarian. Pero lo
cierto es que nunca regres6 y ella se quedd
soltera esperindolo, La Casa de Bernarda Alba
refleja la tirania de una madre, Bernarda, con
sus cinco hijas. Al enviudar ella, sus cinco hijas
quedan sometidas a la rigurosidad de ocho afios
de luto. Aisladas del mundo, el novio de una de
las hermanas, parece el novio.de todas. Fede
rico Garcia Lorca, aunque murié muy joven,
triagicamente asesinado durante la Guerra Civil
Espafiola (1936-39), su obra es magnifica y
prolifera y muchisimo queda por decir. En
cualquier caso, la mejor forma de conocer y
honrar un poeta, es leyendo sus libros. Si leen
algtin libro de Garcia Lorca quizad puedan com-
prender algo de ese duende milenario que llena
la historia de Andalucia.

Muchas gracias Ogiwara Sensei por su

traduccién y todos Vds.
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